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SS 2025 Lat. Lektüre-Übung: Seneca, De tranquillitate animi  / Vokabular 12  (Karanasiou) 
 

sollicitudo,	dinis	f.		–	Unruhe,	Besorgnis,	Kummer	

mediocris,	is,	e	–	mittelmäßig/	unbedeutend,	gering	

anxie	Adv.	>	anxius,	a,	um	–	ängstlich,	besorgt/	Angst	erweckend	

componas	>	compono,	posui,	positum,	ere	3	-		zusammenstellen/	gestalten	/	verfassen	

ostentatio,	ionis	f.	-		das	Offenbaren/	die	Prahlerei	mit	etw.	(+	Gen.)/	die	Täuschung,	der		

Schein	

assiduus,	a,	um	-		beharrlich,	fleißig,	tätig/	beständig	gegenwärtig/	beständig	

aliter	Adv.	–	anders,	auf	andere	Weise/	entgegengesetzt	/	andernfalls,	sonst	

soluimur	>	solvo,	solvi/solui,	solutum,	ere	3	–	(ab)lösen/	erlösen,	befreien/	erfüllen,		

verwirklichen,	ausführen		

incidunt	>	incido,	cidi,	cidere	3	(cado)	–	j-m	begegnen/	+	Akk.	in	etw.	greaten/	fallen		

(Zeit)/	hineinfallen	(in	+	Akk.	od.	Dativ	capiti)	

inuitus,	a,	um	-		wider	Willen,	ungern/	erzwungen	

denudo	1	-		entblößen/	offenbaren/	plündern	

persona,	ae	f.	-	Maske	/	Rolle/	Eigenart	

sincerus,	a,	um	-	sicher		



 2 

obtendens,	entis	(>	ostendo,	ndi,	ntum,	ere	3)	–	vorhalten/	zeigen,	darbieten/		

versprechen/	offenbaren/	erklären,	darlegen,	deuten	

contemptus,	us	m.	-	Verachtung,	Geringschätzung/	das	Nichtgeachtetsein	

fastidiant	>	fastidio,	dire	4	–	Ekel,	Abneigung	empfinden/	zurückweisen/	sich	vornehm		

tun	

reuilescat	>	revilesco,	ere	3	–	an	Wert	verlieren	

contemni	>	contemno,	tempsi,	mptum,	ere	3	–	verachten/	verspotten	+	Akk.		

simulatio,	onis	f.	–	Heuchelei,	Verstellung,	Hypokrisie		

modus,	i	m.	-	Maß	/Grenze/	Maßhaltung	

adhibeamus	>	adhibeo,	ui,	itum,	ere	2	–	verwenden/	heranziehen/	se	adhibere	:	sich		

benehmen	

neglegenter	Adv.	>	neglegens,	ntis	Adj.	–	sorglos/	verschwenderisch	

disturbo	1	–	zerstreuen/	zerstören/	vereiteln	
	
renouo	1	–	erneuern/	widerholen/	erfrischen	
	
affectus,	us	m.	–	Leidenschaft,	Laster/	Stimmung	
	
imbecillus,	a,	um	=	imbecillis,	is,	e	–	schwach/	kränklich/	haltlos,	energielos	
	
exulcero	1	–	wund	machen/	verschlimmern	
	
frequentia,	ae	f.		–	Menschenmenge	
	
remedium,	ii	n.	–	Medikament,	Therapie		
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sano	1	–	therapieren,	heilen		
	
taedium,	ii	n.	–	Eckel,	Widerwille,	Überdruss,	Abneigung,	Abscheu 


